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SESSION DE 1938-1940. SEANCE

du 14 Novembre 1939

i van 14 November 1939
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VERGADERING - ZITTINGSJAAR 1939-

PROJET DE ILOI

portant certaines majorations en matiere de taxes
A assimilées au timbre.

EXPOSE DES MOTIFS

Mgespames, MEsSIEURS,

Le projet que le Gouvernement a 'honneur de sou-
metire & vos délibérations {ait partie d'un cnsemble
de mesures financiéres que rendent inéluctable les
circonstances de 1'heure.

Ce projet a le double mérite de la simplicité et de
I'efficacité immédiate : sans appareil administratif
nouveauy; sans changement antre qu'une modification
des taux, il apporte sans délai au Trésor un supplé-
ment massif de recettes.

L'article premier reléve, dans Ja mesure qu'il
indique, c'est-d-dire en général, de trois onziémes,
le taux de la taxe de transmission, de la taxe de fac-
ture et de la taxe sur les locations mobiliéres et les
transports.

A linstar de ce qu’a fait I'arrété royal du 3 juillet
1939, n° 12, pris en vertu de la loi du 1" mai 1939
attribuant au Roi des pouvoirs spéciaux a Veffet,
notamment, de réaliser 'équilibre des finances publi-
ques, la loi en projet majore d'un montant égal a
Paugmentation du taux que subit la taxe de trans-
mission, soit 0,75 %, la taxc applicable aux ventes en
gros qui sont faites par les sociéiés coopératives gros-
sistes & leurs membres, les marchands détaillants. Il
en est ainsi pour les motifs ci-aprés, qui sont repro-
duits du rapport au Roi qui précéde I'arrété royal pré-
cité du 3 juillet 1939 : « Cette mesure s’impose par
la nécessité de ne pas accentuer, par une simple aug-
mentation proportionnelle, Iécart de traitement
actuellement existant entre les coopératives de gros
et les autres négociants grossistes avec lesquels elles
viennent en concurrence. Remarquons que ceci est
étranger aux coopératives de détail, dont les ventes
bénéficient, comme celles de tous les marchands
détaillants de 'exemplion prévue par larticle 22, 5°,
du Code des taxes assimilées au timbre ».

ONTWERP VAN WET
houdende zekere verhoogingen in zake met het zegel
gelijkgestelde taxes.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Meverouwen, Mune HEEREN,

Het ontwerp dat de Regeering de eer heeft aan uwe
beraadslagingen te onderwerpen maakt deel uit van
cen geheel van financicele maatregelen welke ien
gevolge van de huidige omstandigheden onvermijde-

lijk zijn.

Dit ontwerp biedt het dubbel voordeel van den
cenvoud en van de onmiddellijke doelmatigheid :
ronder nieuwe administratieve instelling, zonder,
andere wijziging dan een verhooging der bedra-
gen, brengt hel onmiddellijk aan de Schatkist
een zeer aanzienlijk supplement van inkomsten.

Artikel één verhoogt in de erin aangeduide mate,
le weten over 't algemeen, met drie elfden, het bedrag
van de overdrachtstaxe, van de factuurtaxe en van
de taxe op de roerende verhuringen en op het ver-
voer, C-

Zooals het gedaan werd door het koninklijk besluit
van 3 Juli 1939, n" 12 genomen bij toepassing van de
wet van 1 Mei 1939 waarbij aan den Koning bijzon-
dere machten worden toegekend, namelijk met het
oog op het in evenwicht brengen van de openbare
financién, verhoogt de ontworpen wet met cen
bedrag gelijk aan de verhooging welke de over-
drachistaxe ondergaat, hetzij met 0,75 t. h., de taxc
toepasselijk op de verkoopen in 't groot die door dc
samenwerkende vennootschappen voor den groot-
handel aan hare leden, de kleinhandelaars, gedaan
worden. Zulks geschiedt om de hiernavolgende rede-
nen welke uit hel verslag aan den Koning dal het
meergenveld koninklijk beshiit van 3 Juli 1939 voor-
afgaat, weergegeven. worden : « Die maatregel wordt
opgedrongen door de noodzakelijkheid het thans
bestaand verschil van behandeling tusschen de
samenwerkende vennootschappen voor den groothan-
del en de andere handelaars grossisten waarmede zij
concurrecren nict te vergrooten door een eenvoudige
evenredige vermeerdering. Merken wij op dat dit
vreemd blijft aan de samenwerkende vennootschap-
pen voor den kleinhandel waarvan de verkoopen,
zooals die van alle andere kleinhandelaars, de vrij-
stelling genieten voorzien door artikKel 22, 5°, van het
Wetbocek der met het zegel gelijkgestelde taxes ».

H.
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L’article 2 suppnme l’exemptlon de la taxe de |

transmission dont bénéficient certaines marchan-
dises.
cel 1mpdl éait beaucoup moins imporianie gqu’elle
I'est actuellement. Elle a ét¢é successivement allongée
pour des molifs qui, parfois, n’avaient rien d’impé-
rieux. Dans les circonstances présentes, il s’indiquie,
en vue de mieux répartir la charge fiscale sur touteés
les marchandises, d'en revenir & la régle de lassu-
jeltissement a V'impét, dans tous les cas oli une rai-
son majeure ne s’y oppose pas. Cette mesure simplifie
la législalion fiscale en méme temps gu'elle en aug-
mente le rendement. La majeure partie des produits
envisagés seront désormais assujettis a4 la taxe de
transmission forfaitaire a la source, les uns (saindoux
ct graisse de beeuf) en vertu de Varticle 34" du Régle-
ment général sur les dites taxes, les autres (graines
séches de haricots et d’autres légumes 2 cosse, sirop,
margarine, pites alimentaires, huiles alimentaires et
savons) en vertu des modifications qu'apportera, aux
articles 31° et 31* du méme réglement, un arrété royal
ordinaire ¢ui entrera en vigueur le méme jour que
la loi en projet.

Le rendement que le Gouvernement escompte de
Iarticel 2 lui permettra, dans le désir de mieux répar-
tir Yimpdt, de ne pas majorer la taxe a I'abalage qui
est la forme sous laquelle se percoit la taxe de trans-
mission sur les animaux de boucherie, taxe qui
frappe, par conséquent, les viandes et graisses ani-
males, Il en résultera une atténuation des consé-
guences que pourront avoir les mesures nouvelles sur
le colit de la vie. En méme temps, par cetle mesure
spéciale, on évitera de porter & des taux ol l'intérét
tle la fraude devient trop considérable un impdt dont
la surveillance donne 4 Padministration des soucis
particuliers. Cette dérogation n’apparait pas au pré-
sent projet, parce qu'il suffit, pour maintenir la taxe
d 'abalage & son niveau actuel, de laisser intacts les
taux forfaitaires fixés par kilogramme du poids vif de
Yanimal abattu, par Varticle 20, 2° alinéa du Code des
taxes assimilées au timbre.

Enfin, Particle 3 reprend Yarticle 68 du projet de
loi déposé a la Chambre des Représentants le 7 avril
1938 (Doc. parl., Chambre des Repr., session 1937-
1938, n° 184) et devenu caduc par la dissolution des
Chambres. Cet article vous propose la ratification,
conformément aux deuxiéme et troisitme alinéas de
Farticle 84 du Code des taxes assimilées au timbre,
rles arrétés royaux pris en vertu de cet article. Les
dispositions dont la ratification est proposée s'ana-
lysent briévement comme suit :

L’article 11 de V'arrété royal du 5 juillet 1930 a eu
pour objet de reporter la taxe A la source en ce qui
concerne les phonographes et d’apporter quelques

. taxe af welke zekere koopwaren genieten.
A Torigine, la liste des produits exempts de |

Artikel 2 schaft de vrijstelling van de 0verdrachts~
Bij} het.
ontstaan van de overdrachtstaxe, was de lijst der van’
die belasting vrijgestelde producten veel mmdu
belangrijk dan heden. Zi} werd achtereenvolgens ver-
lengd om redenen die soms, hoeoenaamd moi‘
atdoend waren. In de huidige omstandlghedcn is hel’
aangewezcn, ten einde den fiscalen last over alle
koopwaren beter te verdeelen, terug te keercn naar
den regel volgens denwelke de belastmo topasselijk
is in alle 0evallen waar een afdoende reden zulks niet
belet. Dle maatregel vereenvoudigt de fiscale wetge-
ving en velmeerdert ér tevens de opbrenorst van. IIeL
grootste deel der producten waarover het gaat, zullen
voortaan aan de forfaitaire overdrachtstaxe bij de
bron onderworpen zijn, de eene (reuzel en runder-

“vet), krachtens artikel 34' van de Algemeene Verorde-

ning op de met hel zegel gethoestclde laxes, de
andele (droge granen van snijboonen eén van andexe
peulgroenten, stroop, margarine, deegwaren voor de

“voeding, olic voor de voeding en zeep) krachtens

wijzigingen welke aan artikels 31° en 81* van zelfde
verordening zullen gebracht worden door een gewoon
koninklijk besluit dat denzelfden dag als de ontwor-
pen wet in werking zal treden.

De opbrengst welke de Regeering van artikel 2

:verwacht, zal toelaten, met de bedoeling de belasting
beter te verdeelen, de slachtingstaxe niet te verhoo-

gen, die de vorm is waaronder de overdrachtstaxe op
de slachtdieren wordl gekweten, taxe die bijgevolg

‘op het vleesch en het dierlijk vet slaat. Daaruit zal

een verzachting voortspruiten der gevolgen welke de
nicuwe maatregelen op de levensduurte zullen kun-
nen hebben. Door dien bijzonderen maatregel zal
men tevens vermijden een belasting waarvan de con-
irole het bestuur bijzonder bekommert, tot bedragen

op i drijven, die het voordeel van de ontduiking te

groot maken. Die afwijking blijkt niet uit het ont-
werp omdat om de slachtingstaxe op haar huidig peil

te laten, het volstaat de forfaitaire bedragen vastge-
steld per kilogram levend gewicht van. het geslachte

dier door artikel 20, 2° alinea van het Wetboek der
met het zegel gelijkgestelde taxes onaangeroerd te

Jaten.

Ten slotie, herneemt artikel 3 artikel 68 van het op
7 April 1938 bij de Kamer van Volksvertegenwoordi-
gers ingediend wetsontwerp (Parl. Besch., Kam. van
Volksvert., zittingsjaar 1937-1938, n" 184) dat door
de ontbinding der Kamers vervallen is. Dit artikel
stelt U, gelijkvormig de tweede en de derde alinea

van attlkel 84 van het Wethoek der miet het zegel

gelijkgestelde taxes, de bekrachtiging voor der
koninklijke besluiten genomen bij toepassing van
dit laatste artikel. De beschikkingen waarvan de
bekrachtiging voorgesteld wordt, kunnen als volgt
beknopt ontleed worden :

Artikel 11 van het koninklijk besluit van 5 Juli
1930 heeft als voorwerp gehad de heffing van de
taxe wat de fonografen betreft naar de bron te ver-
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retouches & la rubrique relative i la chapellerie. L’ar-
ticle 17 de larrété royal du 22 juillet 1931 a apporté
des modificalions & certaines rubriques, la plupart
dans le sens de Vexemption; citons les rubriques lino-
leum, photographie, faience, articles de voyage; on
omet de mentionner les autres, parce que, en ce gui
les concerne, le dit arrdté est actunellement sans objet
du fait d’abrogalions intervennes depuis lors. L'arti-
cle 11 de Yarrété royal du 3 décembre 1931 ne com-
prend gue des dispositions dans le sens d'un dégréve-
ment. L'article 2 de Tarrété royal du 9 juin 1933
étend Vapplication de la laxe aux fruits secs de table,
aux épices et aux appareils de radiophonie. L'article 3
de arrété royal du 15 juillet 19383 étend i son tour
I'application de la taxe aux installalions du chauffage
central, taxe qui a été ensuite reportée a la source par
Varticle premier de Varrété royal du 10 novembre
1933; lc dit article 3 a élargi le champ d’application
de la laxe de luxe en malitre de véhicules automo-
biles et reporté A la source la taxe due sur les muni-
tions de chasse; les aulres dispositions du méme arti-
cle sont actuellement devenues sans objet. L'article
premier de Farrété royal du 6 juin 1934 a supprimé la
laxe de luxe sur certains objets (décoration des
immeubles, poéles et foyers, pianos, oplique) ¢t a
reporté la taxe a la source pour d'autres (meubles,
accessoives darmes & feu, jumelles); les auntres dis-
positions de Varlicle premicr susdit étant devenues
sans objet ne sont pas citées ici. L'article 8 de 'arrété
du 13 mai 1935 se borne & ajonter une précision aux
iextes et Varticle 9 & introduire des dégrévements.
I article 8 de Parvété royal du 2 avril 1936 apporte
certaines modifications au régime des chapeaux, des
gants et des phonographes et quelques corrections
de textes. L'article premier de Yarrdté royal du
16 novembre 1936 a restreint le champ d’application
de la taxe de luxe sur les meubles. Les arrétés royaux
du 18 aofit et du 23 septembre 1938 retouchent lége-
rement le texte de quelques rubriques. Enfin, Uavrété
royal du 4 septembre 1939, en vue de rendre plus
efficace le contrdle, abaissc le chiffre en dessous
duquel les ventes de fourrnves sont exemples de la
taxe de luxe; il supprime, d'anire part, la taxce de

luxe sur les piteces délachées d'armes & feu, swr cer-.

tains apparcils de prise de vues cinématographigques
et sur les appareils pholographiques spécialement
construits en vue de recherches scientifiques.

Le Premier Ministre,
H. PIERLOT.

Le Ministre des Finances,
GUTT.

plaatsen en cenige wijzigingen aan de rubriek betref-
fende de hoedwaren te brengen. Artikel 17 van het
koninklijk besluit van 22 Juli 1931 heeft aan zekere
rubricken wijzigingen gebracht de meeste in den
zin van de vrijstelling; vermelden wij de rubrieken
linoleum, fotografie, gleiswerk, reisartikelen; we ver-
zwijgen de andere omdat, wat ze betreft, gezegd
besluit door sindsdien tusschengekomen intrekkin-
gen zonder nut geworden is. Artikel 11 van het
koninklijk besluit van 8 December 1931 behelst
slechts beschikkingen in den zin van een ontlasting.
Artikel 2 van het koninklijk besluit van 9 Juni 1933
breidt de toepassing van de taxe uit tot de droge
tafelvruchten, de specerijen en de radiotoestellen.
Artikel 3 van het koninklijk besluit van 15 Juli 1933
breidt op zijn heurt de toepassing van de weeldetaxe
uit tot de installaties van centrale verwarming, taxc
welke vervolgens naar de bron overgebracht werd
door artikel 1 van het koninklijk besluit van 10 No-
vember 1933; gezegd artikel 3 heeft het toepassings-
veld van de weeldetaxe verruimd in zake autorijtui-
gen en de taxe verschuldigd op de jachtmumitién
naar de bron verplaatst de andere beschikkingen van
zelfde artikel zijn thans zonder nut oveworden Arti-
kel 1 van het koninklijk besluit van 6. Juni 1934 heefl
de weeldelaxe afgeschaft op zekeve voorwerpen (ver-
sicring van gebouwen, kachels en haarden, piano’s,
optick) en betreffende andere (meabels, tocbelioorten
voor vuurwapens, dubbelkijkers) de taxe naar de
bron overgebracht; de andere heschikkingen van
voormeld artikel 1 dic zonder nut ocwoxden Zn,
worden hier niet vermeld. Artikel 8 van het konink-
lijk besluit van 13 Mei 1935 beperkt cr zich toe cen
nadere omschrijving bij de teksten te voegen en arti-
kel 9, ontlaslingen in le voeren. Amkel 8 van het
koninklijk besluit van 2 April 1936 brengt zekere
wijzigingen toc aan het regime der hoeden, der hand-
schoenen en der fonografen, en bevat eenige verbete-
ringen van de teksten. Artikel 1 van het koninklijk
hu«lml van 16 November 1986 heeft het tocpassings-
veld van de weeldetaxe op de meubels beperkt. De
koninklijke bestuiten van 18 Angustus en van 23 Sep-
tember 1938 vecbeteren licht den telist van enkele
rubrieken. Ten slotte, om de controle doelmatiger te
maken, verlaagt het koninklijk besluit van 4 Sep-
tember 1939 het cijfer beneden hetwelk de verkoopen
van pelterijen van weeldetaxe vrijgesteld zijn; het
schaft, anderdeels, de wceldetaxe af op de losse stuk-
ken van vuurwapens, op sommige toestellen voor
hioscoopopnamen en op de fotografletoestellen spe-
ciaal gebouwd met het oog op wetenschappelijke
navorschchn.

De Eerste Minister,
H. PIERLOT.

De Minister van Financién,
GUTT,



A0 900ttty 0ttt ettt U R T A AR, -

®

CHAMBRE DES REPRESENTANTS: [ N° 9 ] Session: de 1939-1940.

PROJEY DE LOI
LEOPOLD- III, Ro: prs Beroks;,
A tous, presents el ¢ venir, Savur.
Sur la proposition de Notie Conseil des Minislres,

Nous: AvONS ARRETE BT ARRETONS :

. .. .. !
Notre Premier Ministre et Notre Ministre: des

Finances sont chargés de présenter en Netre nom,
anx Chambres législatives, le projet de loi dont
feneur suit <

Article premter.
Ees laux de Fa taxe de transmission, de la taxe de
lasture-eti de th laxe sur-les locations mobilitres et les
[rnsports: sont portés, savoir :

Ee taux de 2754
Le taux de 550 i
Le taux de 0.75 a
taux. de. 0.70
taux de 1.10:
Le taux: de 1.85
Ee taux de 2,75
Le taux de 1.10
Le taux de 0.55.

3.50 %;
7.00 %;
1.50 %;
0.90 %;
1.40 %;
175 9%
3.50 /o0
1.40 °/,,;
0:60-°/,,.

. = <
av o oAy D Qe

-

Sont portées respectivement & 3.50 et & 7 % les
majorations. de 275 et de 5:50 % prévues par la loi
du 16, juin 1932.

Art 2.

Dans Tavticle 22, 2°, du Code des taxes assimilées
au Limbre, sont supprimés les mots « de sivop; de
margarine; de saindonx;. de graisse de beeufl » ainsi

de pois, de ftves, de havicots, de lentilles, de fove-
rolles de vesces et de tous antres légumes & cosse;
d'Ruiles d'olive, d'arachide, de mais ¢t de sésame; de

taxe de Tuxe ».
Art. 3.

Sonl vatifiés, pour sortir leurs cffets & pactiv de
lewr entrée en vigueur, ef restent applicables los dis-
positions ci-aprés désignées, relatives i\ Ja laxe de
luxe : T'article 11 de Faredlé roval du 5 juillet 1930;
'article 17 de I'arréts royal du 22 juillet 1931; I'arti-
cle 11 de Iarrété royal du 3 décembre 1931; Particle 2
de I'arrété royal dir 9 juin 19335 Farticle 8 de Varrdté
royal du 15 juillet 1933, Farticle premier de 1'arrété
royal du 10 novembre 1933: larticle premicr de
I'arrété royal du 8 juin 1934; les articles 8 et 9 de

ONTWERP VAN. WET

LEOPOLD: [iI, Konmve pBr Brucen,
Aan allen, tegenwoordigen en.toekomenden, Heir.
Op de voordracht van Onzen. Minisierraad,
Wi uzsnex BescoTen BN Wiy BESLUITEN :

Onze Ferste-Minister cn Onze Minister van: Finane
cién zijn gelast in Onzen: naam, bij de- Welgevende
Kamers; hel ontwerp van wel in be- dienem waarvan
de lekst volgt :

Artikel één.

De bedragen van de overdrachtstaxe, van de fac-
tunrlaxe en van de taxe op de roerende verhuringen
enop het vervoer, worden gebracht, tc weten :

Het bedrag
et
et
Hel bedeag

van 2:75 op 3.50' L.
van 5.50 op 7.00 t.
van 0.75. op. 1.50 t.
van 0.70 op 0:90° 1. Tu;
Het bedrag van 1.10" op» 1.40- 1. h.;
Het van 1.35 op 1.75 t. h.;
Het bedrag van 275 op 3.50 p. d.;
Het bedrag van 1.10-op 1.40 p. d.;
Het bedrag van 0.55- op 0.60 p. d.

h.;
bedrag he;
o

bedrag. h.;

bedrag

Worden respeclievelijk op- 3.50. en op 7 L h.
gebracht,. de verhoogingen: van 2.75¢n van- 5.50: L. h.
voorzicn. deor de wel van. 16 Juni 1932,

Art. 2,
be artikel 22, 2°, van het Wetbock der mel huot

zegel gelijkgestelde taxes, vallen weg de woorden
t « stroop; margarine; reuzel; rundsvet » alsmede de.
que les mots « de pites alimentaires; de graines séches

woorden « eclbare deeg; droge granen van crwlen,.
boonen en snijboonen, linzen, paardenboonen, dui-
venboonen en van alle andere groenten met peulen;

olijf-, aardnoot-, mais- en sesamolie; zeep, uitgezon-
savons, A Pexception de ceux qui sont soumis a la |

derd deze die aan weeldetaxe onderworpen is ».

Art. 3.

Worden bekrachtigd, om uitwerksel te hebben met
ingang van hun inwerkingtreding, en blijven van
toepassing, onderstaande bepalingen, betreffende de
weeldetaxe : artikel 11 van het koninklijk besluit van
5 Juli 1930; artikel 17 van Het koninklijk besluit van
22 Juli 1931; artikel 11 van het koninklijk besluit
van 8 December 1931; artikel 2 van bet koninklijk
besluit van 9 Juni 1933;. artikel 8 van het koninklijk
besluit van 15 Juli 1933; artikel ¢én van het konink-
lijk besluit van 10 November 1933; artikel één van
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Parrété royal du 13 mai 1935; V'article 8 de V'arrété
royal du 2 avril 1936; Darticle premier de l'arrété
royal da 16 novembre 1936; V'article 32 de Varrdté
royal du 18 aotit 1938; I'article 8 de I'arrété royal du
23 septembre 1938; I'article premier de P'arrété royal
cu 4 septembre 1939.

Art. 4,

La présente loi eutrera en vigueur le lendemain de
‘sa publication au Moniteur.

Donné & Bruxelles, ie 13 novembre 19389.

het koninklijk besluit van 6 Juni 1934; artikelen 8
en 9 van het koninklijk besluit van 13 Mei 1935; arti-
kel 8 van het koninklijk besluit van 2 April 1936;
artikel één van het koninklijk besluit van 16 Novem-
ber 1936; artikel 82 van het koninklijklijk besluit
van 18 Augustus 1938; artikel 3 van het koninklijk
besluit van 28 September 1988; artikel één van het
koninklijk besluit van 4 September 1939.

Art. 4.

Deze wet treedt in werking daags nadat zij in het
Staatsblad is bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, den 13" November 1939.

LEQOPOLD.

Par e Ror :
Le Premier Ministre,

Van ’s KONINGS WEGE :
De Eerste-Minister,

H. PIERLOT.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financiérn,

GUTT.
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{Amendement introduit apris le dépdt du
' Rapport).

(Amendement ingediend na het neerleggen
' van het Verslag).

SESSION 1939-1940.

I ZITTINGSJAAR 1939-1940.

Projet, N° 9,
Rapport, N° Z20.

Séance du. 7
décembre 1939,

Vergadering van %
7 December 19%9,

Ontwerp, Nr 9,
Verslag, Nr 20.

PROJET DE LOI portant certzines majorations
en matiére de taxes assimilées
au timbre.

SUPFRIMER LES MOTS :

"..de savons, a ltexception de ceux qui
sont soumis & le taxe de luxe."

WETSONTWERP houdende zekere verhoogingen in

zake met het zegel gelijkgestelde
taxes,

ART. 2.

' DE WOCRDEN SCHRAPPEN :

v, ,zeep, uitgezonderd deze die aan weelde-
taxe onderworpen is.®

" G. TRUFFAUT.

JUSTIFICATION.

Aprés avoir supprimé les savons de la lis-
te des produits exonérés de la taxe de 1lar~
ticle 22, 2° du Code des taxes assimilées au
timbre, 1'Administretion pourrait les réin-
troduire aprés le vote sous llarticle 31, 4°
du Réglement Général, les soumettant ainsi

automatiquement & la taxe forfaitaire de 7 %.

Ce taux de 7 % augmenté de 1'incidence de la
majoration de la taxe de transmission sur
toutes les matieres utilisées en sawonnerie,
augmenterait le prix pour le consommateur,
en moyenne de 35 centimes & 1 frank le kilo.

Ce serait un impdt exorbitant sur un pro-

duit de premiére nécessité et de lsrge con-
sommation.

i

TOELICHTING.

Na de "zeep" te hebben geschrapt, op de
lijst van de producten vrijgesteld van de
taxe, door artikel 22, 2° van het wetboek

|der met het zegel gelijkgestelde taxes, kon
‘het Bestur ze er terugvop inschrijven, na
‘de’stemming, onder,artikel 31, 3° ven het

Algemeen Reglement, en ze alzoo automatisch
onderwerpen san de forfaitaire taxe van 7 t.h.

:Die taxe van 7 t.h., vermeerderd met het ver-
thoogingscijfer van de overdrachisbelasting

op al de in de zeepfabricage benuttigde stof-
fen, gou den prijs door den verbrulker betaald,
gemiddeld met 35 centimes tot 1 frank per kilo

‘verhoogen.

Dit ware een overdreven belasting op een
product van allereerste noodzakelijkheid en

dat algemeen wordt verbruikt.
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